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PRILOHA C. 4
Organizace Horizontalni spoluprace

RiZENi HORIZONTALNI SPOLUPRACE

Vysvétleni ucelu a pojmi

Tato Priloha upravuje organizacni pravidla Horizontalni spoluprace a blize tak upravuje
ustanoveni ¢l. 3, ¢l. 5 a ¢l. 9 Smlouvy.

Pojmy v této Ptiloze, jsou-li uvedeny velkym pocateénim pismenem ¢i jsou-li napsany
velkymi pismeny, jsou vykladany v souladu se Smlouvou, pokud neni niZe uvedeno jinak:

a)

b)

d)

f)
9)

»Naklady“ jsou mysleny naklady jednotlivych Smluvnich stran na zajiSténi
Horizontalni spoluprace, jejichz specifikace a financni nacenéni jsou obsaZeny ve
strukturované podobé¢ v Priloze ¢. (6) a které pfislusna Smluvni strana vynaklada
v rozsahu dle Piilohy €. (7) s tim, Ze nasledné dojde vyrovnani takovych nakladt mezi
Smluvnimi stranami ve smyslu ¢l. 8.1.2 Smlouvy.

»Plan systému Fizeni“ je definovan v ¢l. 2.5.1 této Prilohy.

LPU ZZZK* znamena prizkumné tzemi pro zvlaitni zasahy do zemské kiry ve
smyslu ustanoveni § 34 odst. 1 pism. b) zakona ¢. 44/1988 Sb., horniho zakona, ve
znéni pozdéjsich pravnich predpist, a ustanoveni § 4 odst. 8 ZoGP.

»Podklady pro vyrovnani nakladi* znamena podklady nutné pro fadnou realizaci
vyrovnani ndkladi vynakladanych jednotlivymi Smluvnimi stranami v ramci
jednotlivych oblasti Horizontalni spoluprace dle ¢l. 8.1. pism. b) Smlouvy, které jsou
pfipravovany v rozsahu dle ¢l. 4.1.2 Prilohy €. (8).

»Podklady pro evidenci vkladi* znamena podklady pro nutné pro fadnou realizaci
evidence vkladu dle ¢l. 8.1. pism. a) Smlouvy, které jsou pfipravovany v rozsahu dle

¢l. 5.1.2. Prilohy €. (8).

»Realizacni tym* je definovan v ¢l. 2.3.1 této Prilohy.

»Vklady* jsou mysleny plnéni jednotlivych Smluvnich stran na zajisténi Horizontalni
spoluprace, jejichz popis a finan¢ni nacenéni jsou obsazeny ve strukturované podobé
v Piiloze €. (6), a které ptislusna Smluvni strana vynaklada v rozsahu dle Ptilohy ¢. (7)
bez toho, ze by takové naklady vstupovaly do systému vyrovnani ve smyslu ¢l. 8.1.2.
Smlouvy.

Ridici organ HS

1.2.1. Rizeni Horizontalni spoluprace na technické trovni bude v souladu se Smlouvou realizovano

prosttednictvim Ridiciho organu HS, ve kterém bude mit kazd4 ze Smluvnich stran dva zastupce
(¢leny Ridiciho organu budou za SURAO Hlavni fesitel SURAO a Zastupce hlavniho fesitele
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SURAO, za CGS pak Hlavni fesitel CGS a Zastupce hlavniho fesitele CGS). Hlavnim ukolem
Ridiciho organu HS bude koncepéni fizeni a realizace Horizontalni spoluprace.

1.2.2. Hlavni fesitele jmenuje kazda ze Smluvnich stran, o ptipadné zméné informuje druhou Smluvni
stranu do 30 dni.

1.2.3. Vsechny rozhodnuti tykajici se organizace Horizontalni spoluprace na technické trovni musi
byt schvaleny viemi ¢leny Ridiciho organu HS. V piipadé neshody postupuje Ridici organ HS
danou zalezitost k feseni fediteli SURAO (nebo osobé& zastupujici feditele SURAO) a fediteli
CGS (nebo osobé zastupujici teditele CGS). Spory vyplyvajici z nedohody dle &l. 1.2.3 této
Ptilohy budou feseny zplisobem popsanym v ¢l. 16 Smlouvy.

1.2.4. Ridici organ HS zejména:
(@) prubézné zajistuje a kontroluje plnéni ukolt Smluvnich stran v ramci Horizontalni
spoluprace a Vv piipadé neplnéni nebo ohrozeni plnéni cilti Horizontalni spoluprace
ptijimé rozhodnuti pro sjednani napravy;

(b)  schvaluje Plan systému fizeni a jeho zmény;

(c) svolava kontrolni dny dle bodu 5.1.2. Smlouvy a fe$i rozpory vzniklé v ramci
kontrolniho dne;

(d)  kontroluje napliovani podminek a pravidel Horizontalni spoluprace dle ZZVZ;

(e) projednava a schvaluje rozsahu indexace jednotkovych cen aplikovanych v ramci
realizace Vkladt a v ramci systému vyrovnani Nakladd;

(f)  zajistuje a kontroluje plnéni cili Horizontalni spoluprace formou Vklada
jednotlivych Smluvnich stran a na zakladé Podkladl pro evidenci vklada

projednanych na pfislusném kontrolnim dni schvaluje soupis plnéni uréenych jako

Vklad dle €l. 5 Ptilohy €. (8);

(9) kontroluje realizaci vyrovnani Nakladu;
(h)  zajistuje vytvafeni podminek / zdrojui pro napliovani cil Horizontalni spoluprace;
(i)  zajistuje prubézné sledovani a vyhodnocovani postupu realizace Horizontalni
spoluprace ve vztahu na schvaleny Casovy harmonogram a rozpocet dle
Ptilohy ¢. (6);
(1)  zajistuje administraci Horizontalni spoluprace;

(k)  zajistuje a kontroluje napliiovani pozadavk na kvalitu a Gplnost Vystupi;

(I)  zajistuje odborné slozeni Realiza¢niho tymu a kvalitu jeho prace, schvaluje klicové
¢leny Realiza¢niho tymu dle ¢l. 2.3.1 této Prilohy;

(m)  zajistuje ptipravu podkladt pro roéni vyhodnoceni Horizontalni spoluprace dle
¢l. 5.1.6. Smilouvy;

(n)  rozhoduje o pokracovani v realizaci geologickych praci docasné pterusenych na
zakladé rozhodnuti ptislusného Hlavniho fesitele dle ¢l. 2.2.1(g) této Piilohy; a

(0) =zajistuje fadnou interakci a komunikaci s ostatnimi odbornymi a komunikaénimi
organy, institucemi a pfisluSnymi organy vefejné moci.
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1.2.5. Ridici organ HS se schazi dle potieby (na zikladé pisemné zadosti jakéhokoli svého Elena
ucinéné minimalné tfi pracovni dny pied navrhovanym datem jednani), minimalné€ v ¢tvrtletnim

intervalu.
2. ORGANIZACE PRACI V RAMCI HORIZONTALNI SPOLUPRACE
2.1. Odpovédné osoby dle Smlouvy

2.1.1. Rizeni projektu na technické turovni bude v souladu se Smlouvou realizovano prosttednictvim
Hlavniho fesitele SURAO (jenZ miZe byt zastoupen Zastupcem hlavniho fesitele SURAO) a
Hlavniho fesitele CGS (jenz miZe byt zastoupen Zastupcem hlavniho fesitele CGS.)

2.2. Ukoly Hlavnich FeSiteli

2.2.1. Hlavni fesitel zastupuje ptislunou Smluvni stranu v Ridicim organu HS, pti¢emz:

(a)
(b)

(©)

(d)

(€)

()

(9)

(h)

(i)

@)

(k)

ma ve své gesci spravné planovani a koordinaci praci vV rdmci Horizontalni spoluprace;

zabezpecuje spravnost vécného obsahu a vzajemné provazanosti odbornych ¢innosti
vedoucich K naplnéni ciliim Horizontalni spoluprace;

zabezpecuje plnéni cili Horizontalni spoluprace a kontrolu plnéni ukold v ramci
jednotlivych dil¢ich ¢asti Horizontalni spoluprace;

kontroluje postupy geologickych praci, jejich evidenci, geologickou dokumentaci a
ukladani dat dle Planu systému fizeni a ZoGP, a jeho piislusnych vyhlasek
relevantnich k ¢innostem v ramci Horizontalni spoluprace;

jmenuje ¢leny Realiza¢niho tymu za ptislusnou Smluvni stranu;

fesi pozadavky odbornych pracovnikii — ¢lenti Realiza¢niho tymu dané Smluvni strany
smérem k druhé Smluvni strané€;

v pfipadé¢ neocekavanych nepiiznivych geologickych podminek nebo jinych
mimotadnych udalosti je oprdvnén po dohod¢ s Hlavnim feSitelem druhé Smluvni
strany pierusit vykon piislusnych geologickych praci;

kontroluje aktualnost pfedavanych Vystupt (skute¢ny stav);

zajistuje koordinaci védeckych aktivit béhem geologickych praci realizovanych
v ramci Horizontalni spoluprace;

zajist'uje oponentni fizeni tykajici se Vystuptl, napt. v rdmci Poradniho panelu expertt
SURAO;

zajist'uje jednani s dot¢enymi organy statni spravy, samospravy a dot¢enou vefejnosti.

2.2.2. Hlavni fesitel SURAO mimo odpovédnosti uvedené v ¢&l. 2.2.1 této Piilohy dale:

(@)

na zakladé¢ PodkladG pro vyrovnani ndkladii zkontrolovanych a verifikovanych
Supervizorem dle ¢l. 2.4.8 této Prilohy a projednanych na pfislusném kontrolnim dni
dle ¢l. 2.4.3 - 2.4.4 této Prilohy schvaluje soupis provedenych praci urCenych k
vyrovnani Nékladu; a
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2.3.

2.3.1.

2.3.2.

24,

24.1.

24.2.

24.3.

24.4.

24.5.

(b) je zodpovédny za postupy geologickych praci realizovanych v ramci Horizontalni
spoluprace, jejich evidenci, geologickou dokumentaci, ukladani dat a agendu, jez
souvisi se stanovenim PU ZZZK.

Realizac¢ni tym

Samotné prace realizované v ramci Horizontdlni spoluprace budou provadény Realiza¢nim
tymem, jehoz klicové Cleny navrhne dle platného Planu systému fizeni kazda ze Smluvnich stran
a schvali Ridici organ HS (dale jen ,Realizaéni tym®). O piipadné zméné v obsazeni
Realiza¢niho tymu (v rozsahu jeho kli¢ovych ¢lenti — vedoucich zaméstnancii jednotlivych
Smluvnich stran) informuje Smluvni strana druhou Smluvni stranu bez zbyte¢ného odkladu, tak
aby Ridici organ HS mohl takovou zménu schvalit do 30 dni.

Struktura, odpovédnosti a pravomoci Realiza¢niho tymu jako celku a jeho ¢lent zajist'ujicich
realizaci Horizontalni spoluprace, jakoz i1 dal$i pozadavky na organizaci prace v ramci
Horizontalni spoluprace, budou podrobnéji uvedeny a popsany v Planu systému fizeni dle bodu
2.5.2 této Prilohy.

Kontrolni den

Kontrolni den je zakladnim institutem pro operativni kontrolu pritbéhu Horizontalni spoluprace
a pro oveteni relevance piekladanych Podkladd pro vyrovnani nékladi a Podkladt pro evidenci
Vkladu.

Kontrolni dny jsou organizovany v souladu s ustanovenim ¢lanku 5.1.1 — 5.1.5 Smlouvy.

Soucasti pravidelnych pololetnich kontrolnich dnti dle ¢l. 5.1.1. posledni véta Smlouvy je i
projednani Podkladti pro vyrovnani nakladi tykajicich se uplynulych Sesti mésict trvani
Horizontalni spoluprace (leden—Cerven a cervenec—prosinec toho kterého roku trvani
Horizontalni spoluprace), které byly verifikovany Supervizorem dle ¢l. 2.4.8 této Ptilohy, a to
s ohledem na vSechny oblasti Horizontalni spoluprace dle ¢l. 2.2.1. pism. a) Smlouvy. Pokud to
podminky umozni, bude dana kontrola realizovana sou¢asné v ramci jednoho kontrolniho dne.

V ramci pravidelnych pololetnich kontrolnich dni dle €l. 5.1.1. posledni véta Smlouvy bude ze
strany CGS v ramci Podkladii pro vyrovnani nédklada dokladovan poget odpracovanych hodin
experta dle ¢l. 2.1.1 Ptilohy €. (8) a realizované laboratorni ukony na jednotlivych Vystupech
dle ¢l. 2.1.2 Prilohy ¢&. (8) (dle protokolu z laboratornich méteni), které CGS hodl4 fakturovat.
Céstka uréena k fakturaci bude doloZena rozkladem, ze kterého bude jednoznaéné, z jakych
slozek se sklada a jak byla vypoctena.

Soucasti pravidelnych pololetnich kontrolnich dnti dle ¢l. 5.1.1. posledni véta Smlouvy je i
projednani Podkladd pro evidenci vkladt tykajicich se uplynulych Sesti mésicti trvani
Horizontalni spoluprace (leden—Cerven a ¢ervenec—prosinec toho kterého roku trvani
Horizontalni spolupréce), které byly verifikovany Supervizorem, a to s ohledem na vSechny
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24.6.

2.4.7.

2.4.8.

24.9.

2.4.10.

24.11.

oblasti Horizontalni spoluprace dle ¢l. 2.2.1. pism. a) Smlouvy. Pokud to podminky umozni,
bude dana kontrola realizovana souc¢asné v ramci jednoho kontrolniho dne.

V ramci kontrolniho dne postupuji zac¢astnéné osoby pfiméfen¢ obecné prijimanym zasadam
finan¢niho auditu.

Podklady pro vyrovnani nakladi, Podklady pro evidenci Vkladu, jakoz i jakékoli jiné materialy,
které maji byt projednany na pfislusném kontrolnim dnu, musi byt poskytnuty pfislusnou
Smluvni stranou nejpozdéji 5 pracovnich dni pfed dnem kondni ptislusného kontrolniho dne.

A%

Podklady pro vyrovnani nakladt a Podklady pro evidenci vkladi budou pribézné kontrolovany
nezavislou tfeti osobou — Supervizorem. Supervizor provede pied zahajenim kontrolniho dne
kontrolu a verifikaci téchto dokumentt ptedloZenych ze strany, kdy primarné ovéti jejich shodu
se Smlouvou (vé&etné Piilohy &. (4). PHi téchto &innostech spolupracuje s Ridicim organem HS.
Supervizor si vytipuje polozky, kterym se bude na pfislusném kontrolnim dni vénovat podrobné.

V ramci konani kontrolniho dne jsou probrana veskera témata nastolena jednou ze Smluvnich
stran a provéfeny dokumenty piedlozené obéma Smluvnimi stranami, jakoZ i kontrolovana
shoda zaslanych dokumentii s origindly, pfipadné dal$imi vyzaddanymi podklady. V ptipadé
provéfovani Podkladd pro vyrovnani ndkladi miZe byt na vyzadani ze strany SURAO
provedena fakticka kontrola provedeni piislugeného plnén na misté jeho provedeni. CGS
takovou kontrolu — mistni Setfeni bez odkladi zajisti, pokud této aktivité prokazatelné nebrani
nepiekonatelné prekazky — napt. bezpecnostniho razu.

Z dil¢ich provadénych kontrol v ramci kontrolniho dne mohou byt pofizovany zaznamy
dokumentujici faktické provedeni kontrolnich praci — fotografické, audiovizuélni.

V piipadé rozport vzniklych v rameci kontrolniho dne:

(@ obé Smluvni strany vyvinou maximalni sili na vyjasnéni vSech rozpord, které
budou identifikovany vramci pfislusného kontrolniho dne mezi udaji
predkladanymi obéma Smluvnimi stranami (i.e. zejména v rozsahu Podkladt pro
vyrovnani nakladi) a realnym stavem, a to je$t€¢ béhem konani ptislusného
kontrolniho dne, tedy tak, aby byl minimalizovan vliv na fakturaci ve smyslu ¢l. 4
Prilohy ¢. (8);

(b) pfi nutnosti doloZzeni dalSich podkladi slouZicich k vyjasnéni jakéhokoli
identifikovaného rozporu budou tyto podklady zaslany druhé Smluvni strané bez
zbytecného odkladu;

(c) tesi identifikované rozpory primarné Ridici organ HS, a to vramci svych
kompetenci;

(d) pokud nedojde k vyjasnéni rozporu na zakladé jednani dle pism. ¢) tohoto odstavce,
je dany rozpor bez zbytecného odkladu s dolozenim vsech zndmych podkladi
predloZen K vyfeSeni statutdrnim zastupcim obou Smluvnich stran;

() pokud neni dosazeno shody na zakladé jednani dle pism. d) tohoto odstavce,
postupuje se dale dle ¢l. 16 Smlouvy;

(f)  pokud neni dany rozpor vyiesen do terminu uzavérky fakturace na dany mésic, je
rozporované plnéni z fakturace za dany meésic vyjmuto. Po koneéném vyjasnéni
rozporu je toto plnéni zahrnuto do nejblizs§iho dals$iho terminu mésicni fakturace,
ptipadné je po vyslovném schvaleni SURAO ze strany CGS vystavena mimofadna
faktura i mimo meési¢ni periodu.
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2.5.

2.5.1.

2.5.2.

Plan systému Fizeni

Pro dosazeni cili Horizontalni spoluprace v souladu s pozadavky uvedenymi ve Smlouvé,
véetné dodrzeni Casového harmonogramu, ekonomickych a finanénich ukazovateli po celou
dobu trvani Smlouvy bude obéma Smluvnimi stranami vypracovan plan systému fizeni (dale
jen ,,Plan systému Fizeni®), a to do 30 dnl po uzavieni Smlouvy. Plan systému fizeni, resp.
jeho zmény, schvaluje v souladu s ¢l. 1.2.4(b) této Piilohy Ridici organ HS.

Plan systému fizeni bude v navaznosti na definice a pozadavky Smlouvy podrobnéji popisovat
a specifikovat:

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)
()

(9)

pravomoci a kvalifikaci osob zajistujicich realizaci Horizontalni spoluprace;

klicové ¢leny Realiza¢niho tymu;

komunikaci vramci jednotlivych feSitelskych skupin tvoficich Realizaéni tym,
komunikaci mezi Smluvnimi stranami a zptisob komunikace smérem k odborné i

laické vetejnosti, organlim veiejné moci a ke tfetim stranam;

fizeni spravy dokumentli, zaznaml a elektronickych dat, tzn. jejich vedeni,
shromazd’ovani, ukladani, ischovu a archivaci, véetné jejich ochrany a ptistupu k nim;

fizeni zdroju (napf. materialy, lidské zdroje, infrastruktura apod.);

podrobnosti tizeni Horizontalni spoluprace, véetné fizeni tykajicich kvality a
ovefovani Vystupd ve smyslu ¢l. 9 Smlouvy;

systém vnitini kontroly Horizontalni spoluprace a aplikované audity.
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